AG d' Aran -

VAL D'ARAN et
ERA NOTICIA:

Oficialisacion der Aranés

Era Agrupacion Artistica Aranesa e eth
Grop de Mestres dera Val d'Aran presenté-
ren es sons Estatuts en aranés, enti cons-
titui-se legalments com associacion,

Aguesti Estatuts sigueren aceptadi ena
Direccion General de Dret e d'Entitats Ju-
ridiques, ¢0 que ven a demostrar ua cérta
oficiauitat dera ndsta lengua.

Eth Decrét deth President dera Generali-

tat deth 14 de Gér de 1983, adoptant es
normes ortografiques, ja hége referencia
ara dita oficiauitat quan diguie:"era Gene-

ralitat de Catalunya e es organismes qu'en
depenen adaptardn es séns escrits as dites
noérmes" .,

Tabé era Lei de Normalisacion Lingiiistica
reconeishie indirectaments cérta oficiauitat
en soOn apartat 2:
lunya amassa tamb es institucions araneses,
a de préner es mesures que i age besonh

enta garantir eth coneishement e er us nor-
mal der aranés ena Val d'Aran e enta pro-
moi-ne era normalisacion...

e parlaue d'oficialitat en apartat 3: Es to-
ponims dera Val d'Aran an per forma oficiau

era aranesa.

Auent coneishement d'aguestes leis, era

Agrupacion Artistica Aranesa, qu'a coma
finauitat principal promocionar era lengua
e era cultura aranesa tamb era representa-
cion d'Gbres de teatre en aranés, conside-
réc qu'un prumér pas entara potenciacion
der aranés des dera sua associacion, pode-
rie éster eth de redactar es Estatuts ena
lengua propia d'Aran.
En aguesti moments era Agrupacion prepare
diuérses obres teatrals que se representa-
ran es propers dies 31 d'Octobre e 1 de
Novembre.
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Era Generalitat de Cata- |

DIUENDRES 9 D'OCTOBRE DE 1987

EDITORIAU
ARANES OFICIAU/OFICIALISAT

Er araiés ei era lengua pro-
pia dera Val d'Aran,
Aguesta afirmacion ei reconei-
shuda en diferenti escrits ins-
titucionaus.
Per ua aplicacion dera Constitu-
cion Espanhola, er aranés pode-
rie éster declarat oficiau la-
guens deth noste territori, S'
encara no s'a hét cau aumens
reconeisher que s'a oficialisat.

Cau reconeisher era sensibili-
litat mostrada pes liders dera
Generalitat, que coneishedors
d'ua lengua ena Val d'Aran dife-
renta ara propia .de Catalunya,
an hét er esférg de protegi-
la, respetd-la e oficialisa-la,

Er aranés coma lengua oficiau
canvie eth son "estatus" e se
convertis ena lengua que cau/se
pot utilisar enes relacions damb
era administracion aranesa.

E de hét j'auem er exemple
der Ajuntament deth Naut Aran
que tan léu com an disposat de
personau preparat enta escriuer
en aranés, eth sén Alcalde a
dat era orden de que totes es
actes e ua bona part d'escrits
municipaus wvagen integrament
en aranés.Er hét de desenterrar
er aranés.des ambits d'us pri-
yat e traslada-lo as ambits pu-
blics a d'éster protagonisat,

' en aguesti moments, per aqueres

entitats araneses directament
representants deth pdble, @ non
cau desbrembar que més des 3/4
parts dera poblacion aranesa
son a favor d'ua extension pro-
gressiva dera utilisacion der
aranés,




ACTUALITAT

seguit aguest cors, e en aquesti

DICCIONARI ARANES moments a personau preparat ta treé-

_ g ir es escrits en aranés. Eth Sr.
~ Laguens des previsions der Ins-| pajje e eth consistdri an manat
titut d'Estudis Ilerdencs de colla- qu'era major part des escrits ges-
boracion damb era promocion dera| gon ena lengua prépia d'Aran.
Lengua Aranesa i entre era elabo-
racion e edicion d'un DICCIONARI Ei un pas important ena promo-
de TRADUCCIONS Castelhan-Catalan | ¢ion publica dera lengua aranesa.
-Francés-Aranés.

Non i cap dubte de que sera un

util ben apreciat per tota era po- ER ARANES ENA GLEISA
blacion.
Er Ajuntament de Les a hét ua Era Parrdquia de Les, a dema-

sollicitud ath Centre de Normali- |nat ath Centre de Normalisacion
sacion ena madeisha linia: elabo- |Lingliistica dera Val d'Aran, era
rar un Diccionari ta poder hér |traduccion ar aranés d'un Missau,

traduccions damb facilitat. quina edicion que se prepare en

Eth Diccionari der I.E.I viera |aguesti moments sera oferida a
a cobrir un uet forga important. |totes es Parroquies d'Aran.

Eth centre agrais ara pintora

PROMOCION DER ARANES aranesa Rosa Medina era sua col-

laboracion ena part artistica d'a-
guest missau.

Er hét de qu'er aranés sigue
present enes celebracions religio-
ses, ei plan important pr'amor
qu'ei quaqu'arren qu'ajude ara
sua normalisacion.

Eth Centre de Normalisacion, la-
guens deth son trebalh de promocion
dera lengua aranesa ena administra-
cion, hé corsi tath personau aranés
parlant des Ajuntaments de forma
intensiua.

Er Ajuntament deth Naut Aran a

HENT LITERATURA ... ETH MANDAGOT

Eth Mandagdot ei ua bestidla molt rara que sonque ges un coOp ar an,
dempis dera miejanet e enquid qu'eth solei se lhéue.

Aqueri que le vdolen agarrar, an d'aprofitar aquera net. An d'esta-
car ua garia joena a ua creu de péira en 1l6c a on se troben gquate ca-
mins.

Quan eth Mandagdot s'aprope enta agarrar ara garia, le cau agarrar pe-
ra cua e meté-le laguens d'un sac, e porta-le sus era espatla esqueérra
enquia er ostau, sense parlar ad arrés, ne revirar eth cap per tant

de tapatge que s'entene.
Es qu'atau an agarrat ath Mandagdt s'an tornat rics molt de pressa.

Troben cada maitin or laguens dera caisha a on ei embarrada era bes-
tiodla.

Quaqu'uns diden qu'agquera gent no pdt morir mentres qu'eth Mandagot
el en son poder. Le cau deishar anar en moment dera agonia. Se non
es praubi malauts patissen molt sense podé-1 hér arren.

BLADER,J.F.: Contes de Gasconha.22 garba
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OPINION

DESVELHEM ARA
NOSTA VAL D'ARAN

Ar oferi-me eth Centre de Norma-
lisacion Lingiistica dera Val d4d'A-
ran ua -oportunitat de collabora-
cion en Noticiari TOTI creigui o-
portun comengar tamb un article
de fons, entd que desvelhesquem
toti a ua vida plenaments umana
e cristiana.

Tant se mos agrade com Se no,
era nosta Val d'Aran des de Tredds
a Canejan ei un gran malaut qu'a
besonh dera ajuda de toti enta gua-
ri-se.

A tot ¢b6 qu'aspiram, excépte bé-
res individualitats ei a auer ua
botiga, un ldéc ena administracion
e un trabalh enes pistes d'esqui
de Baqueira.

E ath noéste esperit que 1li quede?

.+.J0 creigui gqu'ém quaqu'arren
més gue matéria,tamb totes es sues
ramificacions.

Quina pena hé véir uets e des-
érts de gent de casa ndsta, es
ldcs de cultura, que les auem.
Pensi ara madeish enes biblioté-
ques, enes concérts de musica que
toti es ans se mos aufrissen, tamb
er hered e eth uet des nostes gléi-
ses, qu'oc gque son, totun es limi-
tacions des capelhans, locs de me-
ditacion entad dar un sentit més
uman e més cristian as nostes vi-
des.

Jo demani: En Aran, passant per
dessis d'escafits protagonismes
e de limits geogrdafics de podbles,
no trobariem ua dotzena de joeni,
ua dotzena de matrimonis e d'autes
persones, un grop de méstres, dis-
posat a dar un sentit ara nésta
vida, en tot neuri-la d'amor e de
ben.

Prd tot a¢d no sera factible sen-
se un shinhau d'umilitat e sacri-
fici, amassa tamb eth profond amor

altruiste, ath servici de toti.
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Aqueres persones as qu'arrés a
d'ensenhar arren, dificilment pode-
ran enténer ¢d que vd dider aceptar
as auti.

Es que pensen qu'ena vida tot
el permetut ,sense impediments de
cap de classe, tanpdc entenerdn
eth lenguatge der "auto-control”.

No auem toti era nodsta propia
experiéncia?...

Se béra causa auem hét e ém ena

lvida no a estat a forca de sacrifi-

ci e venciment en toti es ordens?
Es grani méstres dera Antiglietat,
diguien as soéns disciples:

Quan auesquetz passat gana e sed,
hered, calor, auesquetz anat despo-
lhadi e auesquetz patit incompren-
sion e persecucion,desprécis e mar-
ginacions... Alavetz comencgarat
a éster persones.

E nosati pensam qu'aguest ei eth
camin ?

Eth ndste gran poéta Antonio Ma-
chado, tamb lenguatge deth segle
XX, mos ac dit tabé: "CAMINANTE
NO HAY CAMINO SE HACE CAMINO AL
ANDAR",

Mos animam?

Trobem-mos, parlesquem, dialogues-
quem.
Entre toti guariram ath nodste

malaut aranés, que no ac dubtés-
quem ém toti e cadun de nosati.

Mn. Pau. Rector de LES.

COLLABORA TAMB ES TONS
ESCRITS O ARTICLES EN

ToTi1i

NOTICIARI ARANES

* S'auetz dificultats enta es-
criver en aranés, podetz adregar
es vosti escrits ath Centre de
Normalisacion Lingliistica, a on
se hara era traduccion des madeis-
hi ara nosta lengua.
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INFORMACIONS
ToT1l

Eth Centre Culturau de Bossdst, vos informe | NOTICIAR! ARANES
des pellicules que poderatz véir durant tot .
eth mes d'Octobre.

-EL JARDIN DEL DIABLO ] Sorms :

Dia 8 net e dia 11 tarde Cent.ra de Normalisacion
Lingliistica dera Val d'Aran.

-EL VUELO DEL NAVEGANTE C/ Sarriulera s/n

Dia 11 net e dia 12 tarde e net Telf, 64 00 92

VIELHA
=MI AMIGO EL EXTRATERRESTRE RSIACASN

Dia 15 net e dia 18 tarde DIRECTOR:
-JAKE SPEED -La aventura de Africa- | Jusép Lois Sans Socasau,
Dia 18 net (13 ans)
LLABOREN
-SUFRE MAMON QL"""_
Dia 22 5 Josep Mas Mas
ia net e dia 25 tarde e net Jovita Ané Sanz
-PERSECUCION MUY CALIENTE Manuela Ané Brito
Dia 29 net e dia 1 de novembre tarde
THUNDER DIBOISHANT:
- Jordi Tremosa
Dia 1 net . (18 ans)
IMPRIMIS‘
Imprenta Vidal
ES SANTS D G/Tonel 8/n
ERA SETMANA ol ging D
Deluns 12 Verge deth Pilar &
Dimarg¢ 13 St. Eduard DEPOSIT LEGAL:
Dimércles 14 St. Calixte I L-1328-1987
Dijaus 15 St. Teresa J. :
Diuendres 16 Sta. Eudovigis { Es articles o comentaris pu-
Dissabte 17 St. Ignaci d'A. blicats en noticiari TOTI,son-
Dimenge 18 St. Luc qu' expresen era opinion des

sons autors.

ETH REMOQUET DERA SETMANA

QuAN UN MNoris
TA ON vA?

.q.m ME - TE COMNDEC bETA
Disusc QUE LY=" Y] ?u.rodb.a e

A3 P 2L A2 "“{g
3 ENikes O (Q%m((\;&?)
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